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Se declara abierta la sesién a las 10.20 horas.

EXAMEN DE LGOS | NFORVES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD DEL
ARTI CULO 44 DE LA CONVENCI ON (terma 11 del progranm) (continuaci6n)

I nfornme de Suecia (CRC/ U3/ Add. 1)

1. Por invitacién de la Presidenta, el Sr. Ifvarsson, el Sr. Hakansson,

la Sra. Gynna-Qguz, el Sr. Lindquist y la Sra. Martensson (Suecia) toman
asiento conp participantes a la nesa del Comité.

2. La PRESI DENTA da | a bienvenida a | a del egaci 6n de Suecia y la invita a
presentar el inforne de su pais (CRC/C 3/Add.1). Sefiala a la atencién |a
lista de 50 cuestiones que deben abordarse al exami nar el inforne y que
figuran en el docunento CRC/ C/3/WP.7. Sugiere que |a del egaci 6n sueca
responda en priner lugar a |l as cuestiones 1 a 18.

3. El Sr. |IFVARSSON (Suecia) dice que, al conenzar a redactar |a Convenci 6n
se escuchd la critica de que tal instrunento era innecesario puesto que |la
Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos abarca a | os nifios. Sin enbargo, se
ha puesto de nanifiesto que, a nenudo, |os nifios son objeto de nal os tratos,
abusos y descuido, y que sus derechos son ilusorios o existen Unicamente en
teoria. En la actualidad, |a Convenci 6n se ha convertido en un criterio para
eval uar el cunplimento por |as naciones de | os preceptos que han suscrito.

En el contexto internacional, |os nifios suecos gozan de condici ones de vida
privil egiadas y seguras, pero Suecia aln no puede atribuirse el pleno
cunplimento de | a Convenci 6n

4. En cuanto a la situaci 6n de |l a Convenci 6n en el ordenamiento juridico
interno de Suecia (cuestion 1), ha sido ratificada sin reservas tras un

prof undo exanen de |las | eyes del pais, mas este examen ha revel ado al gunos
defectos en la aplicacion de la legislacion. Una prueba particular de la
utilidad de I a Convenci 6n es que ha exi gi do que Sueci a reexam ne |a cuestion
de si las leyes en vigor garantizan |l a aplicaci én de | as di sposiciones de |la
Convenci 6n.

5. Respecto de |l a cuestion 2 -si se puede invocar |a Convencion ante | os
tribunal es- Suecia se guia por el principio de la incorporaci 6n, que significa
que | os tratados internacionales no forman parte del derecho sueco

aut omati canmente; |a Convenci 6n no puede ser invocada conp una | ey separada
pero si sirve de guia para interpretar |la |egislacién en vigor

6. En la cuestion 3 el Comté ha pedido una aclaraci 6n de |la afirmacion
contenida en el parrafo 1 del informe de que "la infancia tiene un val or
intrinseco y no es un periodo cuyo fin exclusivo sea |l a preparaci 6n conpl eta
para la vida adulta". El tema es conplejo, pero |a posicion de Suecia es,
basi camente, que los nifios tienen que crecer de una nanera que | 0s prepare
para adoptar sus propias decisiones en calidad de seres hunanos real nente

i ndependi entes, a la vez que aun disfrutan de la infancia conb un periodo con
sus propios valores intrinsecos.
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7. En respuesta a la cuestion 4, relativa al estado actual de | os proyectos
de ley, en breve se distribuird al Comté un docunento separado sobre el tenma
Sin enbargo, la legislacion en vigor en gran nedida concuerda con |a
Convenci 6n y no se necesitan | eyes nuevas para garantizar su observanci a

f undanent al

8. En el parrafo 12 del inforne se enuneran | as nedi das adoptadas para dar a
conocer | a Convenci 6n (cuestion 5). Adenmas, el texto sueco de |a Convenci 6n
se ha difundido por todo el pais y se han sum nistrado fondos consi derabl es
para que | as organi zaci ones voluntarias de innigrantes puedan traducirla a sus
propi os idionas: existen ya versiones en espafiol, farsi, arabe, turco y
curdo. El Mnisterio de Sanidad y Asuntos Soci al es esta estudiando | a
posi bi | i dad de una mayor difusi én, por ejenplo, en |as escuel as.

9. La cuestion 6 se refiere al parrafo 17 del inforne y el orador puede
confirmar que el CGobierno de su pais presentara en 1993 un proyecto de |ey
para crear el cargo de Com sionado para el Nifio y el Joven, al que concede
gran inportancia. Acerca de |la cuestién conexa de |a coordinaci 6n entre | os
organi snos relativos a la infancia (cuestién 7), se sumnistra infornaci6n en
los parrafos 25 a 29 del informe, nmas el Conité ha tocado una cuestion
dificil, puesto que |a coordinaci 6n adecuada es un probl ema constante.

10. En la cuestion 8, el Comté pide una aclaraci 6n acerca de | o que
constituiria "al gunos casos" o0 "casos especiales" a |los efectos de |os
parrafos 38 y 39 del infornme. En relacién con el inciso a) de la cuestién 8,
se puede efectuar una investigaci 6n penal de un delincuente nmenor de 15 afios
de edad si se presune que el nifio necesita que se ocupen de él |as autoridades
de bi enestar social o si una persona de nas de 15 afios ha participado en |la
pl anificaci én del delito, o si la investigacion es necesaria para hallar
obj et os robados. Respecto del apartado b) de la cuesti 6n 8, se puede
encarcelar a un delincuente nenor de 18 afios por delitos conp asesinhato,

hom cidio involuntario o un grave delito de estupefacientes, o si se han

agot ado todas | as posibilidades de |os servicios sociales y cualquier otra
nedi da que la prisién parece ineficaz.

11. En respuesta a la cuestion 9, el orador puede confirmar que | os nifios

ti enen derecho a asesoram ento | etrado i ndependi entenente de su edad y sin e
consentimento de | os padres. Pueden pedir asesorami ento médico en | a escuela
0, sin el consentimento de |os padres, en | os centros sociales y de

asesoran ento nédi co especi al es para j évenes.

12. La lista conpleta de | os aspectos en que | os extranjeros estan en pie de
i gual dad con | os ciudadanos suecos (cuestion 10) figura en el instrunmento de
CGobi erno. Para dar tres ejenplos: |o0s extranjeros gozan de la msna
protecci 6n contra |la coerci 6n que | os ciudadanos suecos respecto de |la
partici paci 6n en reuni ones y manifestaci ones con el propésito de formar o
expresar opiniones; estan en pie de igualdad con | os ciudadanos suecos
respecto de la participaci 6n en asociaciones religiosas o de otra indole y
gozan de la m sna protecci 6n que | os ciudadanos suecos contra |la

di scrim naci 6n por notivos de raza, color de la piel, origen étnico o sexo.



CRC/ C/ SR. 56
pagi na 4

13. En la cuestion 11, el Conmité pide una indicaci 6n del "nivel de |os

i ncidentes de discrimnacion ilegal o incitacioén al odio racial". Estos dos
ti pos de delitos estan conprendi dos en el Codigo Penal sueco. En 1992, se
conmuni caron unos 70 casos de discrimnacion ilegal y 60 casos de incitacion a
odio racial. Sin enbargo, en nuy pocos de ellos se dicto un veredicto y la
mayoria ni siquiera fueron sonetidos a |los tribunales.

14. En Suecia no se ha hecho una eval uaci 6n general de |a aplicaci6n de
principio del interés superior del nifio (cuesti6n 12), pero se ha encargado a
la Junta Naci onal de Sanidad y Bienestar que deternine |a nanera en que se ha
visto afectado el interés superior del nifio con la reciente reducci6n de |os
gast os por concepto de protecci 6n soci al

15. En la cuestiodn 13, el Conmité pide una aclaraci 6n de |la afirnmaci 6n que se
hace en el parrafo 52 del informe de que "el nifio tiene el derecho de que
progresi vanente, a medi da que crece, se proteja su integridad personal con
mayor fuerza". El temm guarda relacion con la cuestion del respeto de
derecho del nifio a la vida privada planteada en |a cuestién 17 (péarrafos 82
y 85 del informe). La forma en que esta redactado el infornme es inadecuada.
No es tanto una cuestion relativa a la integridad del nifio conb al respeto de
sus opiniones. Por ejenplo, |os nifos de mas de 15 afios de edad tienen
derecho a representarse ellos misnpbs ante |as autoridades, que tanbi én deben
escuchar | as opiniones de nifios mas jOvenes. Las autoridades consideran |a
edad y la madurez del nifio conp los criterios mas inportantes para decidir
sobre | a forma de proceder

16. El porcentaje de nifios no nacidos en un hospital (cuestion 14) es
insignificante. En los muy pocos casos de partos en el hogar, se tonan
di sposi ci ones para |l a atencion nédica y sanitari a.

17. La cuestién 16 se refiere a la ratificaci 6n de I a Convenci 6n Europea sobre
Tel evisi 6n Transfronteriza. En realidad, hay dos instrunmentos juridicos
pertinentes, |la propia Convencién y una directiva de |a Conuni dad Europea, que
en al gunos aspectos se contradicen. La posicién de Suecia es que sus nornes
deben ser acordes ante todo con la directriz y que la ratificacién de |la
Convenci 6n dependera de | a soluci 6n de | as contradi cci ones.

18. Los casos de nifios victinmas de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes (cuesti 6n 18) son sunmamente raros en Sueci a.

19. El Sr. MOVBESHORA pregunta, respecto de la cuestién 5, si a Suecia le
satisface en la practica la difusién de informaci 6n sobre | a Convenci 6n, en
particular entre |l os nifios, y qué nedi os de difusion han resultado nmas
eficaces. Sobre la cuestion del interés superior del nifio (cuestion 12), es
posi bl e que |1 os nifios se fornmen opini ones equi vocadas debido a su i nmadurez e
i nexperiencia, de manera que podria surgir una contradiccién entre su interés
superior y el respeto de sus opiniones. El orador quisiera saber qué piensa
Sueci a de este probl ems.
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20. La Sra. EUFEM O dice que el problema de |a coordinaci 6n (cuestion 7) es
dificil. Celebraria recibir mas informaci 6n sobre la forma en que Suecia le
hace frente.

21. Mbns. BAMBAREN GASTELUMENDI pide a |a del egaci 6n de Suecia que conente |a
posi bi li dad de que, dado el nivel de desarrollo econénmi co de Suecia, su
avanzada |l egislacion y el interés de su Gobierno, |os nifios suecos estén
excesi vamente protegidos. Asimsnp, quisiera saber si existe al guna

organi zaci 6n que utilice a | os propios nifios en la difusion de informaci 6n y
en sus esfuerzos para proteger |os derechos de |os nifios. En conexién con |a
cuesti6n 9, pregunta si hay al guna coordi naci 6n entre | as autoridades y |os
padres de famlia en relaci én con el asesoram ento juridico o médico.

22. La Sra. SANTOS PAIS elogia a Suecia por su conpleto informe, que denuestra
que | a protecci6on de | os derechos de la infancia es una inportante prioridad
para el Gobierno de Suecia. Se puede aprender mucho del espiritu de
cooperaci 6n y di al ogo con | as organi zaci ones no gubernanent al es que han

trabaj ado con el Gobierno para garantizar |la aplicaci 6n de | a Convenci 6n y
para preparar el propio inforne.

23. Sin enbargo, se necesita mas infornmaci 6n para aclarar cuatro cosas.

La Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio se utiliza conmp guia para
interpretar la legislacién pertinente, pero en el docunmento basico
(HRI'/ CORE/ 1/ Add. 4) presentado por Suecia se dice que "un tratado se puede

i ncorporar nediante una |ley general". Habida cuenta del interés por |os
derechos de la infancia mani festado por el Gobierno sueco, ¢se puede convertir
en ley I a Convenci 6n?

24. En segundo lugar, en el actual clim econém co, se estan planificando
reducci ones de | os gastos. ¢Qué criterios se utilizan para evaluar el efecto
sobre | os ni Aios de esas reducciones de | os recursos financieros de |as

aut ori dades muni ci pal es, que se nencionan en el parrafo 14 del inforne?

25. En tercer lugar, en el inforne se hace referencia a |os intentos de
desarrollar un enfoque de | as actividades de | os servicios social es desde e
punto de vista de la infancia y ademas se dice que se estan estudi ando neétodos
de investigaci 6n y docunentaci 6n desde este nmisnp punto de vista.

Sin enbargo, en el informe tanbi én se indica que no sienpre se considera que

| a perspectiva del nifio coincide con el principio de prestar |a debida
atencién a la opinion del nifio. ¢Conb se refleja esto en la practica y qué
pueden aprender otros paises de ello?

26. Por ultino, existen |leyes que protegen a |os nifios del castigo corporal y
la tortura pero, en nuchos casos, el reconociniento de un derecho no basta
para evitar que sea violado. ¢Cuales son |os procedi mentos de intervencion
en virtud del derecho sueco cuando se violan esos derechos? ¢Existe una
autoridad especifica a |l a que pueden recurrir |os nifios?

27. La Srta. MASON dice que le inpresionan |as | eyes promul gadas por Sueci a,
gue desde luego constituyen |os prinmeros pasos para |levar a | a sociedad
haci a el respeto de |os derechos del nifio. Sin enbargo, |la |egislacion no
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sienmpre es suficiente para canbiar las actitudes en |l a soci edad. Asi pues,
¢tiene Suecia previstos otros nétodos de garantizar el respeto de | os derechos
del nifio? El representante de Suecia se ha referido a unos 70 casos de

di scrimnaci 6n ilegal y odio racial sonetidos a los tribunales, ninguno de |os
cuales termnd en una condena. En vista de que el procesam ento puede
fracasar debido a tecnicisno, ¢le parece al CGobierno de Suecia que tales

i nci dentes han sido tratados correctanente y de qué manera se propone
tratarlos en | o sucesivo?

28. E Sr. KOLOSOV pide acl araci ones sobre una serie de puntos. Nornal mente
en |l as soci edades civilizadas | os extranjeros gozan de | os m snos derechos que
| os naci onal es, sal vo al gunas excepci ones, por ejenplo respecto de la

adqui sici 6n de tierras. No obstante, el informe deja entrever que |la
situaci 6n en Suecia es tal que | os extranjeros gozan de igual dad de derechos
uni canment e en al gunos aspectos pero no conb norma general. En muchas de sus
di sposi ci ones, | a Convenci 6n es nmuy general y duplica convenci ones nas
especificas, por ejenplo, la Convencion contra la Tortura. ¢Tiene previsto
Suecia ratificar |la Convencion Internacional sobre | a protecci 6n de | os
derechos de todos | os trabajadores mgratorios y de sus famliares?

Por daltinp, en Suecia se define al nifio conb una persona nenor de 18 afios de
edad, pero en el parrafo 10 del inforne | os datos denograficos a que se hace
ref erencia abarcan al grupo de "0 a 17 afios" de edad. ¢Se tiene pensado
corregir esto?

29. E Sr. GOVES DA COSTA pregunta si el respeto de | os derechos del nifo se
ensefia en |l as escuelas primarias y si existen libros de texto sobre |l a
Convenci 6n.

30. El Sr. IFVARSSON (Suecia) dice, en respuesta a |la pregunta de

Sr. Monbeshora sobre la difusién de I a Convenci 6n, que el GCobierno de Suecia

t odavi a puede hacer més para despertar una mayor conciencia de | a Convenci én
en al gunos sectores de | a sociedad, pese a que, en general, |a Convenci 6n es
bi en conocida. El Cobierno col abora estrechanente con | as organi zaci ones no
guber nanent al es que se ocupan de esta materia. La segunda pregunta de

Sr. Monbeshora sobre el interés superior del nifio es extremadanmente conpleja y
dificil de contestar correctanente. A nedida que |os niflos crecen, sus
opi ni ones y deseos se tienen cada vez mas en cuenta y, a partir de |la edad

de 18 afos, tienen pleno derecho a controlar sus propias vidas aun cuando ello
no redunde objetivanmente en su interés superior. Es inportante tratar de
entabl ar un di 4l ogo con | os nifios y descubrir conjuntamente su interés
superior. Esto no es algo que se pueda sol uci onar por nedio de |as |eyes.

El orador pide a la Sra. Eufenmi o que aclare su pregunta.

31. La Sra. EUFEM O dice que ha preguntado si ha habi do probl emas de

coordi naci 6n, teniendo en cuenta | os diversos consejos y organi zaci ones no
guber nanent al es activos en Suecia que estan trabaj ando todos para pronpver e
i nterés superior del nifo.

32. E Sr. IFVARSSON (Suecia) dice que existen organi snos especi al es que
coordi nan | a | abor de | as diversas organi zaci ones, a saber, el Consejo Estata
de la Juventud y la Junta Nacional de Sanidad y Bienestar. Los problenmas de
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coordi naci 6n no se deben exagerar puesto que, en su conjunto, |os organi snbs
trabajan bien juntos. Ademés, el Cobierno organi za conferencias para | os
representantes de | os diversos organisnos a fin de exani nar asuntos tales cono
el interés superior del nifio y |as medidas para aplicar |a Convenci6n

33. Mbnsefor Banbarén Gastel unendi ha preguntado si |os nifios estan

excesi vament e protegi dos por el Estado en Suecia. Tradicional nente, existe
una firne proteccion oficial de los nifios en los distintos niveles de la

soci edad sueca, pero, al nisnp tienpo, existen nmuchas organi zaci ones
juveniles, financiadas de nanera independi ente, que trabajan |ibrenente y
representan satisfactoriamente a | os joOvenes. Tanbi én ha preguntado a qué
edad pueden recibir | os nifios asesoramento nédico y juridico. No existe una
edad | egal especifica. En la practica, a partir de los siete afios, |os nifios
pueden obtener asesoram ento médico sin el consentimento de | os padres puesto
que tienen acceso al nmédico o la enfernera de |a escuela. Respecto de la
orientaci 6n en nateria de anticonceptivos, desde |luego que es preferible
contar con |la participaci 6n de |os padres, pero |os nifios pueden solicitar
esa orientaci 6n sin el consentimento ni el conocimento de | os padres.

En al gunos casos, natural mente el interés superior del nifio es que reciba
asesorami ento aun sin el consentiniento de sus padres.

34. Seria nméas apropiado remtir la pregunta de la Sra. Santos Pais sobre |la
i ncor poraci 6n de | a Convenci 6n al ordenami ento juridico sueco a
Sr. Hakansson, quien es experto en derecho.

35. El Sr. HAKANSSON (Suecia) explica que, en | 0os casos en que una

convenci 6n es especifica y abarca una esfera linmtada, es tradicional en
Sueci a aplicar esa Convenci 6n conb una | ey; cuando es mas general, compb |la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, el Gobierno tiende a asegurarse de

que | as di sposiciones del derecho sueco concuerdan con |a Convenci 6n.

La finalidad es evitar posibles problemas con |as autoridades locales y |os
tri bunal es que tendrian que ocuparse de una convenci 6n internacional redactada
a nmenudo en el contexto de una tradicién juridica diferente y en un idionma
desconoci do. No obstante, se ha sostenido en Suecia un debate consi derable en
Sueci a especificanente acerca de |la posibilidad de aplicar |a Convenci 6n sobre
| os Derechos del N fio conb una |ey.

36. La Sra. GYNNA-OGQUZ (Suecia), refiriéndose a | a pregunta de

la Sra. Santos Pais sobre los efectos en | os nifios de | as reducci ones de |os
gastos, dice que no puede dar detalles al respecto pero que existe un

aut énti co apoyo popul ar para sal vaguardar el interés superior del nifo, en
particular en la dificil situacién econdnica actual. El Cobierno ha encargado
a la Junta Nacional de Sanidad y Bi enestar que exam ne | as consecuenci as de

| as reducci ones para | os nifios, en relacién, por ejenplo, con |la educaci 6n y
la cultura y, lo que es mas inportante, |as nedi das destinadas a proteger a

| os nifios de | os abusos y desatenci 6n, pero el inforne de la Junta adn no ha
si do present ado.

Se suspende | a sesid6n a las 11.30 horas y se reanuda a las 11.55 horas.
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37. La Sra. GYNNA-OGJZ (Suecia), en respuesta a |la pregunta de

la Sra. Santos Pais sobre la intervenci 6n oficial en |os casos de violencia
contra los nifios, dice que la Ley de servicios sociales establece un sistema
obligatorio de presentaci 6n de infornes. Sienpre que |as autoridades
encargadas de |l os asuntos de la infancia tienen conocimento de un caso de un
ni fio mal tratado, estan obligadas a conunicarlo a | as autoridades |ocal es de

bi enestar social, que inician una investigaci6n. La Sra. Santos Pais tanbién
ha pedi do mas i nformaci 6n sobre la forma en que se tiene en cuenta en | as
actividades de | os servicios sociales se desarrolla | a perspectiva del nio.
Esta dificil cuestion estd en constante exanen en Suecia. El desarrollo de la
perspectiva de la infancia significa no sélo estudiar |las situaciones a través
de los ojos del nifio, sino tener conocimento de sus necesi dades y nivel de
desarrollo. Con este objeto, se ha enconendado a |a Junta Naci onal de Sani dad
y Bienestar estudiar el asunto mas a fondo.

38. El Sr. |IFVARSSON (Suecia), refiriéndose a la pregunta de la Srta. Mason
sobre |1 os métodos distintos de la legislacion utilizados para aplicar |la
Convenci 6n en Sueci a, dice que incluyen cooperaci 6n con | as organi zaci ones
relativas a los nifios y actividades de informaci 6n. Sin enbargo, a juicio de
| as autori dades suecas, se necesita la |l egislacién para pronover el canbio de
actitudes. Asi, 10 afios atras, se introdujeron nedidas |egislativas que
prohi bi an expresanmente el castigo corporal de |l os nifios, pese a que el castigo
corporal ya estaba prohibido en virtud del Codi go Penal

39. El Sr. LINDQUI ST (Suecia), en respuesta a la pregunta de la Srta. Mson
sobre la falta de condenas en | os casos de discrimnacion racial, dice que
Suecia tiene un sistema judicial independiente, en el que no intervienen

| as autoridades. Sin enbargo, una de |las nmetas principal es del Cobierno

es oponerse a la discrimnacién racial. En el afio anterior, la policiay

el mnisterio publico otorgaron alta prioridad a la lucha contra |la

di scrimnacion racial y, desde luego, ello incidira en el nanero de casos que
se denuncien en el futuro. Ademas, el Gobierno y |las autoridades regi onal es
estan actuando de distintas fornas a todos |o0s nivel es para oponerse a |as
nmedi das di scriminatorias.

40. El Sr. HAKANSSON (Suecia), respondiendo a |as preguntas del Sr. Kol osov,
dice que el capitulo Il de la Constituci 6n sueca garantiza a | os extranjeros

| os m snos derechos que a | os ciudadanos, salvo en casos especiales. Suecia
ha ratificado | os principales instrumentos de derechos humanos y ha iniciado
el proceso de ratificacion de | a Convenci 6n sobre | os trabaj adores migratorios
gue ha sido traducida al sueco y enviada a | as autoridades para que expresen
su opi ni 6n. Respecto de la mayoria de edad, Suecia no tiene previsto canbiar

| a edad actual, |os 18 afios.

41. E Sr. | FVARSSON (Suecia), en respuesta a una pregunta del

Sr. CGones da Costa, dice que se esta realizando un esfuerzo considerable para
di fundir la Convencion en |as escuelas primarias; aunque no hay |ibros de
texto sobre la Convenci 6n, por iniciativa de |as organi zaci ones no

guber nanent al es, se han producido materiales para su utilizacién en |as
escuelas a fin de que a | os nifios conozcan bien | os el enentos inportantes de
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la Convenci én. Su propia hija, por ejenplo, al enterarse de que iba a venir a
G nebra a hablar de la Convencién, la lland la "ley de |os nifios". Asi pues,
el esfuerzo para llegar a | as escuelas ha sido fructifero.

42. Vol viendo a su declaraci 6on introductoria, resalta la inportancia que
Sueci a concede a |l a disposicion de | a Convenci 6n que permite que el Comté
canal ice las indicaciones de | as necesi dades de cooperaci 6n técnica o
financiera de un pais a una organizacion multilateral o bilateral que se ocupe
de estos asuntos.

43. Respecto de | a educaci 6n, Suecia atravi esa un periodo de nuchos canbi os en
el ranp de |a educaci 6n, con la elimnacio6n de nornas, |a descentralizaciény
| a reasignaci 6n de | as responsabilidades entre | as autoridades naci onal es y
muni ci pal es. Dos deseos fundanental es del Gobi erno son desarrollar aun nmas
los principios de la libertad de las instituciones y la libertad de el ecci 6n
de los individuos, y fortalecer la calidad de |a educaci 6n sueca, prestando
especi al atenci 6n al nuevo contexto internacional. Ademas, el CGobierno esta
formul ando un nuevo progranma naci onal de estudi os escolares y revisando e
sistema de calificaciones. Las refornmas tanbi én hacen hincapi é en |as
cuestiones de |la internacionalizacién, con planes para afianzar el estudio de
i diomas extranjeros en |a escuela, facilitar la novilidad y el intercanbio y
nej orar | a educaci 6n en | as escuel as suecas en el extranjero.

44, El orador quiere mencionar el conprom so activo sueco con la iniciativa
conjunta de |l a Organi zaci 6n Mundial de la Salud y el Fondo de |as

Naci ones Unidas para la Infancia en relacién con la lactancia materna, la
canpafia en favor de hospital es idoneos para |lactantes y el Afio |Internaciona
de la Famlia, de |las Naciones Unidas. Se han establ ecido en todas esas
esferas comités oficiales, que reflejan el profundo conprom so de Suecia con
todo lo relativo a | os nifios.

45. Respecto de las cuestiones 19 a 29, dice, acerca de la cuestion 19, que se
estan realizando encuestas para determnar si los nifios y | os padres de

fam lia conocen |as disposiciones de | a Convenci 6n. Los resul tados se
conocer an en octubre de 1993.

46. Acerca de la cuestién 20, se esta repartiendo en la sala un cuadro con

i nf or maci 6n sobre | os ni fios col ocados en famlias adoptivas o en
instituciones. El orador sefiala que las cifras sobre | os nifios de corta edad
en instituci ones equivalen a nifos institucionalizados junto con sus padres o
con uno de ellos. Segun la politica sueca, |os nifios de corta edad no deben
ser internados en instituciones y se hace todo | o posible para que estén con
fam | ias adoptivas.

47. En relacion con la cuestion 21, el orador hace referencia a | os

parrafos 94 a 97 y 158 a 160 del infornme. Adenmas, el Gobierno ha declarado su
intenci 6n de introducir una reforma en el sistema de prestaciones famliares
en la forma de una prestaci 6n para atenci 6n especial que permta que uno de

| os padres permanezca en el hogar con un nifio de corta edad. Sin enbargo, por
razones financieras no es posible decir cuando se introduciré esa reform
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48. Respecto de la cuestion 22, dice que | os organi snos de bi enestar soci al
of recen diversos servicios de apoyo basados en | a eval uaci 6n de | as

necesi dades particulares. Estos incluyen famlias de apoyo o personas que
sirven de enlace, asesoraniento en cuestiones famliares a | os padres que
est an pensando en divorciarse, atencion famliar para famlias que necesitan
terapia y establecimento de redes de apoyo y trabajo en grupo para nifos de
padres toxi comanos.

49. La cuestion 23 sera tratada en la respuesta a |la cuestion 36.

El parrafo 103 del infornme tiene por objeto informar al Comté de que |os
organi snbs de bi enestar social estéan el aborando procedi m entos para encontrar
a | os padres de nifios refugi ados no aconpafiados pero aun no han establ eci do
procedi mi entos detall ados. En respuesta a |la cuesti 6on 24, dice que el pago de
la pension alinenticia de |los nifios rara vez constituye un probl ema en Sueci a,
en que |l a tasa de pago es del 92% En | os casos de incunpliniento, se
facilitan fondos del Estado hasta un cierto nivel, o que ofrece una garantia
de apoyo al progenitor que recibe el subsidio.

50. Respecto de la cuestion 25, las clinicas u hogares residencial es estan
baj o constante supervision de la junta del condado y el comté |ocal de
bi enestar social, que tienen la facultad de i nspecci onar sus actividades y |as

de las instituciones que brindan atencién a tienpo parcial. Adenas, toda
persona o asoci aci 6n privadas que deseen establ ecer una de esas instituciones
deben solicitar permiso a la junta de condado. A nivel nacional, la Junta

Naci onal de Sanidad y Bienestar estéa encargada de | a supervision de | os
servicios sociales en todo el pais e inparte instrucciones para |la atencion
alternativa de | os nifios cuando procede.

51. Respecto de la cuestion 26, el informe del grupo de estudi o que exam na
las formas y | a organi zaci 6n de | a supervisién de |la asistencia a | os nifios ha
sido estudi ado por | os comtés nunicipales de bienestar social y las juntas de
condado conp parte de sus actividades de supervisién. Lo fundanental de |la
sugerenci a del grupo es que |l as autoridades de condado deben estar exentas de
la | abor de investigacién relativa a los alcohdlicos y a | os toxicomanos v,

por el contrario, deben dar prioridad a |as instituciones para nifios y
jovenes. Por desgracia, el inforne del grupo s6lo esta disponible en sueco
por el nomento.

52. Refiriéndose a |la cuestién 27, el orador dice que, de acuerdo con |la

pol itica sueca, |os nifios adoptados tienen derecho a estar en contacto con sus
padres naturales. En relacio6n con |a cuestion 28, puede sunministrar una lista
de numerosos estudi os realizados por encargo de |la Junta Nacional de

Adopci ones | nternaci onal es, pero desgraci adanente |a mayoria de ellos estan en
sueco. Los estudios no han tenido ni nguna consecuencia directa en la politica
| egi slativa pero se utilizan anplianente en | os progranmas de formaci 6n que
realiza la Junta.

53. No puede dar una respuesta cabal a la cuestién 29 ya que se ha nonbrado
una nueva Com si 6n Psiqui atrica después de |a redacci 6n del inforne.
En febrero, esa Com sidn publicard un inforne sobre la rehabilitaci 6n de |as
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victinmas de tortura, respecto del cual el Gobierno tiene planeado adoptar
al gunas nedidas. No obstante, no puede decir cual sera el contenido de
i nforne.

54, El Sr. KO.OSQV, refiriéndose al parrafo 118 del infornme sueco, pregunta
cOnp esta organi zada | a supervision de las fam|lias adoptivas en Sueci a.

En relacion con la carta enviada al Comté por Radda Barnen sobre | a cuestidn
de | os nifios refugi ados, pide mas informaci 6n sobre las relaciones y e

di 4l ogo entre |l as autoridades suecas y Radda Barnen, asi conp otras

or gani zaci ones no guber nanent al es.

55. La Srta. MASON, refiriéndose a |la cuestién de | as pensiones alinenticias
(cuestién 24) y al parrafo 2 del articulo 18 de |a Convenci 6n, pregunta si, en
| os casos en que el Estado proporciona alinentos a consecuencia de |la negativa
o el incunplimento de un progenitor, ello no se podria interpretar conp una
usur paci 6n de | os deberes paternos. En este contexto, tanbién pregunta qué
otras nedi das, conp el enbargo del salario, pueden aplicarse a fin de

garanti zar que un progenitor cunpla sus obligaciones.

56. Mbns. BAMBAREN GASTELUMENDI, refiri éndose a |la cuestion de |a adopci 6n

i nternacional y especificanente al parrafo 120 del inforne, pregunta cual ha
sido el resultado del reciente examen por una comi si én gubernanental de |as
normas en nmateria de adopci ones internacionales. En relacion con e

apartado a) del articulo 21 de la Convenci 6n, pregunta si Suecia es parte en
al gun acuerdo bil ateral sobre adopci ones internaci onal es.

57. El Sr. GOVES DA COSTA pregunta cuantas organi zaci ones no guber nament al es
se ocupan de | as adopci ones internacionales y qué tipo de rel aciones se han
establ ecido entre ellas y el CGobierno sueco. ¢De qué regiones geograficas
procede | a mayoria de | os nifios adopt ados i nternaci onal ment e?

58. El Sr. HAKANSSON (Suecia), en respuesta a la prinmera pregunta de

Sr. Kol osov, dice que |a supervisién de las famlias adoptivas es efectuada
directanente por |as autoridades |ocales de bienestar social; |as autoridades
naci onal es de sanidad y bienestar tienen una responsabilidad mas general en

| os asuntos relativos a | a adopci 6on, al igual que el organi sno gubernanment al
de [ as adopci ones internacional es. Asimsno, cabe sefial ar que | as autoridades
| ocal es participan en la autorizaci 6n de | as adopci ones.

59. En respuesta a |las preguntas de Monsefior Banbarén Gastel umendi, dice que
I a com si 6n gubernanmental nonbrada para exam nar |as normas en vigor sobre |as
adopci ones internaci onal es aun no ha concluido su | abor y presentaréa su
informe en octubre de 1993. Si bien es cierto que hay un pequefio nlrmero de
acuerdos bilateral es con otros organi snos estatal es de adopci 6n, |o0s asuntos
relativos a | a adopci 6n en su conjunto se rigen por |a convenci 6n

i nternaci onal pertinente.

60. En cuanto a la pregunta del Sr. da Costa, el orador dice que |as

or gani zaci ones no gubernanent al es i nvol ucradas en | as adopci ones

i nt ernaci onal es, que son unas cuatro, necesitan |la autorizacio6n para realizar
tal es actividades. Las regiones de procedencia de |os nifios adoptados a nive
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i nternacional se indican en el cuadro 3 del informe sueco; |as principales
regi ones en 1991 fueron Asia (la India y Sri Lanka) y Anmgérica Latina
( Col onhi a) .

61. El Sr. IFVARSSON (Suecia) dice, en respuesta a |la segunda pregunta

del Sr. Kol osov, que las relaciones entre el Gobierno de Suecia y |as

or gani zaci ones no gubernanental es en general y Radda Barnen en particul ar son
buenas y el dialogo entre ellos se desarrolla satisfactorianente.

Radda Barnen, conp organi sno i ndependi ente, natural mente tiene opini ones
criticas que expresar a veces y |os puntos que ha planteado en la carta

envi ada al Comté han sido exam nados con el Gobierno. Adenas, el Gobierno vy
Radda Barnen, y otras organi zaci ones no gubernanental es, estéan col aborando en
I a difusion de infornmaci 6n sobre | a Convenci 6n

62. El Sr. LINDQU ST (Suecia), conpletando | a respuesta dada por el orador
anterior, dice que hay un dialogo constante y constructivo entre |as

or gani zaci ones no gubernanental es y el Gobierno sueco. Los asuntos planteados
en la carta de Radda Barnen al Comté, ya han sido exam nados en diversas
ocasi ones y el Gobierno tanbi én esté di spuesto, en | o sucesivo, a exani nar
tanto oficial cono oficiosanente | os asuntos en torno a | os cual es existan

di ferenci as de opi ni 6n

63. El Sr. HAKANSSON (Suecia) dice, en respuesta a |la pregunta de

la Srta. Mason, que en | os casos en que un progenitor no paga |l a pension
alinenticia, se puede pedir a la oficina |ocal de seguridad social que
sum nistre un anticipo, estimado a un nivel mnino uniforne. Se adoptan
di sposi ci ones para que la pension alinmenticia no pagada sea cobrada
posteriormente al progenitor en cuestion. Se puede recurrir al enbargo de
suel do con este propdsito. El asunto de la pensi6n alinenticia tanbi én se
debe considerar en el marco mas anplio del progenitor ausente -en nuchos casos
el padre. A este respecto, se estan realizando esfuerzos por nedi o de |as
canpafias de infornmaci 6n para garanti zar que anmbos progenitores,
especificanmente | os padres, adquieran conci encia de sus responsabili dades.

64. El Sr. |IFVARSSON (Suecia) apoya | as observaci ones del orador anterior
en realidad, el asunto se debe considerar en el contexto del interés superior
del nifio y en funci 6n del mantenimento de sus rel aci ones con anbos padres.

65. La Sra. SANTOS PAIS, teniendo presente el hecho de que la politica de
adopci 6n de Suecia se podria considerar conmp ejenplo en el contexto de |as
adopci ones internacional es en su conjunto, pregunta si se hace algun intento
para | ograr que el nifo adoptado mantenga al gan contacto con sus origenes
étnicos, religiosos u otros, si el nifio automati canente tonma el nonbre de |la
famlia adoptiva, y si adopta automati canente | a naci onalidad sueca o tiene |la
opci 6n de conservar su nacionalidad de origen

66. EI Sr. HAKANSSON (Suecia) contesta que se ha prestado una cierta atencion
al interés que un nifo adoptado podria tener en nantener contacto con sus
origenes y que es frecuente que estos nifios, mas o nenos a |l os 15 afios de
edad, visiten sus lugares de origen. Tales visitas, en general, no parecen
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producir ningun conflicto entre el sentido de procedencia del nifio y sus
sentimentos de pertenecer a una nueva fanmilia. Un nifio adoptado puede
conservar su propi o nonbre junto con el nuevo. Sobre |la cuestioén de |la

naci onal i dad, |a concesi 6n de |a nacionalidad sueca se acelera en el caso de
| os ni fios adoptados. En general, se considera mas sinple que una persona
tenga una sol a nacionalidad y no existen normas especi al es para | os nifios
adopt ados.

Se levanta la sesién a las 13. 00 horas.



